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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA REGION
LANGUEDOC-ROUSSILLON

PREFECTURE DE I'HERAULT

DIRECTION REGIONALE DE L’ INDUSTRIE,

DE LA RECHERCHE ET DE L’'ENVIRONNEMENT
3, place Paul Bec - Antigone

34000 MONTPELLIER

ARRETE N° Qogg-'g-ﬂﬁaz

OBJET : [Installations classées pour la protection de lenvironnement
Actualisation des prescriptions applicables 4 la distillerie et aux bassins d'évaporation
Société Coopérative Européenne de Distillation Le Val d'Hérault & SAINT-ANDRE-DE-

SANGONIS.

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon
Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d’Honneur

Vu le Code de P'environnement, notamment le titre ler (Installations classées) du livre V (Prévention des
pollutions, des risques et des nuisances) ;

Vu le récépissé de déclaration n® 5-147 du 20 juillet 1967 relatif au dépét aérien de fiquides inflammables ;

Vu Parréte n® 70-154 L du 23 juin 1970 autorisant la société coopérative régionale agricole de distillation de
SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS & exercer des activités de production par distillation des alcools et eaux
de vies et de stockages d'alcools ;

Vu le récépisse de déclaration n® 76-61 du 6 mai 1976 relatif au dépdt aérien de fuel lourd ;

Vu Parrété du 16 octobre 1979 fixant des prescriptions complémentaires a la société coopérative agricole de
distillation de SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS en vue d'atteindre les objectifs définis par la circulaire
ministerielle du 8 aodt 1974 relative aux distilleries vinicoles ;

- Vu larrété du 23 juin 1982 modifiant I'arrété du 16 octobre 1979 précité tenant compte de Faugmentation de
la capacité nominale de production d’alcools pur suite aux modifications apportées aux colonnes de

distillation ;
Vu le récépissé de décfaration du 14 mars 1988 relatif au transformateur électrique au pyralene ;
Vu le récépisse de déclaration n® 81-59 du 8 juillet 1991 relatif au dépdt aérien de gaz de pétrole liquéfié ;

Vu larrété n® 2001-1-4851 du 26 novembre 2001 fixant des prescriptions complémentaires a la société
coopérative agricole de distillation de SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS, notamment en lui imposant de
déposer un dossier d'actualisation des piéces menfionnées aux aricles 2 et 3 du décret du 21

septembre 1977 ;

Vu l'arrété n°® 2002-1-3075 du 24 juin 2002 fixant des prescriptions complémentaires a [a société coopérative
agricole de distillation de SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS relatives a Yépandage des effluents ou des
déchets généres par ses activités ;

Vu l'arrété n® 2002-1-4303 du 19 septembre 2002 mettant en demeure fa société coopérative agricole de
distillation de SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS de transmettre au Préfet de [I'Hérault le dossier
d'actualisation prescrit par l'arrété du 26 novembre 2001 précité ;
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Vu le dossier d’actualisation des données techniques déposé en date du 9 avril 2003, complété en 2004 et
en avril 2006, puis en janvier 2007 et finalisé en juin 2008 ;

Vu le compte rendu final des travaux effectués entre le 16 septembre 2003 et le 16 février 2008, établi par
INRA, Unité expérimentale de Pech Rouge a GRUISSAN (11430), a la suite de la convention de
recherche n® 03.74.C0036 avec 'ADEME sur les « Nuisances olfactives lides aux effluents vinicoles :
Origine et traitement des composés malodorants »

Vu l'ensembile des piéces du dossier de demande et notamment I'étude dimpact et I'étude des dangers ;
VU l'avis du directeur du service départemental d'incendie et de secours ;

Vu Pavis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales :

Vu lavis de la Mission Inter Services de I'Eau ;

Vu lavis du Directeur Reégional de lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement, inspecteur des
installations classées ;

Vu l'avis emis par le Conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques
au cours de sa séance du 29 fanvier 2009 ;

L'exploitant entendu ;

CONSIDERANT que la nature et I'importance des installations pour lesguelles une autorisation est nécessaire
et leur voisinage, les niveaux de nuisances et de risques résiduels, définis sur la base des renseignements et
engagements de I'exploitant dans son dossier de demande, et notamment dans ses études d’'impact et de
dangers, nécessitent la mise en csuvre d'un certain nombre de précautions permettant de garantir la
préservation des intéréts visés a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement susviss,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de I'article | 512-1 du Code de I'Environnement susvisé, les ‘
engagements de l'exploitant doivent étre complétés par des prescriptions d'exploitation indispensables & la
protection des intéréts visés 4 l'article L 511-1 dudit Code de I'Environnement,

CONSIDERANT gqu’en appiication des dispositions de I'article L 512-3 du Code de I'Environnement susvisé, les
conditions d'exploitation jugées indispensables pour la protection des intéréts visés a l'article L 511-1 dudit
Cede de I'Environnement, les moyens d’analyse et de mesure et les moyens d'intervention en cas de sinistre

sont fixés par larrété d’autorisation,

CONSIDERANT gu’en application des dispositions de Particle R 512-28 du Code de I'environnement susvisé les
prescriptions applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement tiennent compte
d'une part de l'efficacité des meilleures techniques disponibles et de leur &économie, d'autre part, de la
qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la

ressource en eau,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article R 512-31 du Code de Fenvircnnement des arrétés
complémentaires peuvent &tre pris sur proposition de l'inspection des installations classées aprés avis du
Conseil départemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et technologiques,

CONSIDERANT qu'un systéme de suivi, de contrdle efficace du respect des conditions d’autorisation, doit étre
mis en place par l'exploitant afin d’'obfenir cette conformité, de la contréler, et de rectifier en temps utile les
erreurs éventuelles ; que ce systéme pour étre efficace et sir doit comprendre la mise en ceuvre d’un
ensemble contréié d’actions planifiées et systématiques fondées sur des procédures écrites et archivées,

CONSIDERANT que les conditions d’autorisation doivent étre suffisamment précises pour limiter les litiges
susceptibles de survenir dans I'application du présent arrété, '

CONSIDERANT que les mesures préseniées par l'exploitant et fes améliorations qu’il a apportées a ses
instaliations depuis leur mise en service sont de nature a respecter les dispositions réglementaires ;

SUR proposition du Secrétaire général de la préfecture de I'Hérault



3730

ARRETE

Article 1 PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1 Exploitant titulaire de Vautorisation

La société coopérative européenne de distillation (SCED) Le Val d'Hérault, dont le siége social est situé
au 54, avenue de Montpellier a SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS (34725), est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété, & poursuivre sur le site de SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS
'exploitation des activités liées a la distillation de produits viticales et & ses installations connexes définies
ci-aprés. Elle est aussi autorisée, lors de distillation exceptionneile de crise, 4 procéder & I'épandage des
effluents issus des installations de production d’alcools par distillation situées 4 la méme adresse.

Les installations classées pour la protection de l'environnement, ainsi que les installations situées dans
I'enceinte de I'établissement, non classées, mais connexes a des installations classées, sont soumises aux
prescriptions du présent arrété, en application des dispositions de f'article R 512.32 du Code de

I'environnement susvisé.

Indépendamment des prescriptions figurant dans le présent arrété, I'expioitant doit se conformer & toutes
celles que 'administration peut juger utile de lui prescrire ultérieurement, s'il y a lieu, en raison des dangers
ou inconvénients que son exploitation pourrait présenter pour la commaodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publique, pour I'agriculture, pour la protection de l'environnement et pour la conservation

des sites et monuments.

L'exploitation de ces installations doit se faire conformément aux dispositions du titre ler, livre V, du Code
de I'environnement susvise et des textes pris pour leur application.

Article 1.2 Actes administratifs antérieurs

Les prescriptions fixées par les arrétés du 23 juin 1970, du 16 octobre 1979 modifié par arrété du 23 juin
1982, du 26 novembre 2001 et du 24 juin 2002, susvisés, sont abrogées et remplacées par celles
mentionnées dans le présent arrété. Les récépissés de déclaration du 6 mai 1976, 14 mars 1988 et du 8

juillet 1991 sont abrogés.

Article 1.3 Localisation

Les installations autorisées sont implantées sur la commune de SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS, d'une
part, pour la distillerie, sur les parcelles cadasirées section cadastrées section C n° 608, 611, 612, 685,
762 et 891 et section H n° 583 a 585 et d'autre part, pour les bassins d'évaporation, sur les parcelles
cadastrées section A n°® 260 el section B n® 73, 78, 82, 83, 171 4 174, 176 4 180, 209 a 213, 215 a 218,

245 4 251, 253 4 256, 271 4 286, 288 a 303, 316 4 320, 326, 359 et 383.

Article 1.4 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Les installations exploitées dans I'établissement sont visées 4 la nomenclature des installations classées,
sous les rubriques suivantes .

Rubrique Régime Libellé de la rubrique (activité) Nature et volume de
AoubD linstallation
2250-1 A Production par distillation des alcools d’origine | colopne‘SZtEllCHlll\A ‘P ra%%chon
agricole, eaux-de-vie et liqueurs, la capacité de mﬁmma € dalcaol pur -
production exprimé en alcool absolu étant jour e .
supéricure 2 500 I/}, - colonne de.dlstlllatlo.n eau de vie
de Muscat : production
maximale d’alcool pur : 35
hlfjour.
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Production totale maximale. d'alcoal
pur : 435 hifiour

2750

Site de « Pechaures »

Station d'épuration collective d'eaux résiduaires
industrielles en provenance d'au moins une
installation classeée soumise & autorisation.

- 13 bassins d'évaporation naturelle
des efiluents de la distilierie:
superiicie totale de 5,2 ha,

- 1 aire de stockage des boues.
Quantité totale
d'effluents A traiter : 26000 m°.

maximale

2170

Fabrication d'engrais et supports de culture 4
partir de matiéres organiques, la capacité de
production é&tant supérieure a8 1 tj mais
inférieure 4 10 t/],

ICapacité de production de supports

de culture : 15 ¢

1432-2-a

Stockage en réservoirs manufacturés de

représentant une capacrte équivalente totale
supérieure 4 100 m®

liquides inflammables vises a la rubrique 1430 |

-1 reservonrs aérien de gas-oil ;

10 m?

1 reservoir agérien de fuel

domestique : 20 m?;

- 4 cuves d’alcool industriel de
26,8 m°, soit 107,2 m>.

Caapacité totale équivalente : 113,2

2921-1-a

Installation de refroidissement par dispersion
d'eau dans un flux dair lorsque linstaflation
n'est pas du type « circuit primaire fermé », la
puissance thermique évacuée maximale étant
superieure ou £gale 4 2000 kW.

Une tour de refroidissement :
puissance thermigue maximale
évacuée : 2440 kW,

1434-2

Installation de chargement ou de déchargement
desservant un dépdt de liquides inflammables
soumis a l"autorisation

Pompe de chargement camtons
citernes en alcools : 20 m*/h.

1434-1-b

Installation de chargement de véhicules
citernes, de remplissage de récipients mobiles,
le deébit maximum équivalent pour les liquides
inflammable de Ia catégorie de reference étant
supérieur & 1 m*/h mais inférieur 4 20 m .

F'ompe de distribution de gas-ail
:3.4mh;
Pompe de drstribution de fuel
domestique : 3,4 m h;
Debrt maximum éguivalent : 1,36
m*h

2910-A-2

Installation de combustion lersque Finstallation
consomme  exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, du gaz de pétrole
liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des
fiouls lourds ou la biomasse, la puissance
thermique maximale de l'installation, exprimé en
PCI, étant supérieure a 2 MW mais inférieure a
20 MW.

2 chaudiéres fonctionnant au gaz
naturel d'une puissance respective
de 4,4 MW etde 4,5 MW ;

Puissance thermigue maximale de
linstallation : 8,9 MW

2171

Dépbdts d'engrais et supports de cuiture
renfermant des matiéres organiques et n'étant
pas lannexe d'une explmtatlon agricole, Je

Distillerie : d&pdt de supports de
cuiture (puipes grossiéres et fines) :
400 m®

Site de & Pechaures » : dépbt de

dépdt étant supérieur a 200 m?,

boues de curage des bassins
utglisées en support de culture : 200

m-.

2255-3

agricole, eaux de vie et liqueurs, lorsque la
quantité stockée de produits dont le titre
volumeétrique est supérieur & 40 % susceptnble
d'aétre présente est supérieure a 50 m® mais

Stockage des alcools de bouche d'origine | _

2 foudres en bois : 10,2 m®;

- 11 cuves acier : 160,1 m>.
Capacité totale des cuves d'alcools
de houche : 170,3 m®

inférieure & 500 m°.
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2260-2 D Broyage, déchiquetage, trituration, tamisage, |- atelier d'épépinage : puissance
etc.. des subsiances végétales et de tous instaltée des machines : 60 kW
produits organique naturel, La puissance . —
installée deg ensemble des machines fixes| atgller tartr;-xte dltla’catljmum )
concourant au fonctionnement de Vinstallation pu:ssgnce.lnsotive\al’e &S
étant supérieur 3 40 kW mais inférieur a 200~ machines: 8
KW, Puissance installée totale : 140 kW

1611 Non | Emploi ou stockage d'acide nitrique a plus de| 2 cuves (13 m +20m’) a4t
classé | 20% mais & moins de 70% en poids d'acide, la | d'acide nitrique 4 58%
(’0 our quantité totale susceptible d'étre présente dans
meémoire) tinstallation éfant supérieure ou égale a 50 ¢
mais inferieure a 250 {. |

A (Autorisation) ou D (Déclaration)

Article 1.5 Conformité aux plans et données du dossier — modifications

Sous reserve du respect des prescriptions du présent arrété, les installations sont implantées, réalisées et
exploitées conformément aux plans et autres documents présentés dans les différents dossiers deposés
par I'exploitant, en tant qu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du present arrété.

Par application de l'article R 512.33 du Code de 'environnement susvise, toute modification apportée par
I'exploitant aux installations, & leur mode d'exploitation ou & leur voisinage et de nature & entrainer un
changement notable des eléments du dossier de demande en autorisation, est portée, avant sa réalisation, a
la connaissance du Prefet, avec tous les éléments d'appréciation nécessaires.

L'étude des dangers est actualisée a I'occasion de toute modification imporante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui peut
demander une analyse critique, par un organisme tiers, des éléments du dossier justifiant de vérifications
particulieres. Tous les frais engagés a cette occasion sont & la charge de l'exploitant.

L'exploitant transmet dans un délai d’'un an un rapport de vérification de la conformité des installations aux
prescriptions du présent arrété.

Article 1.6 Durée de 'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n’a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 1.7 Transfert sur un autre emplacement

Taut transfert sur un aufre emplacement des instalfations visées & I'article 1.4 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d’autorisation ou déclaration.

Article 1.8 Changement d'exploitant

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant en fait la déclaration auprés du
Prefet, dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une
personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale,
sa denomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du
signataire de la déclaration.

Article 1.9 Cessation d’activité

Lorsque l'installation est mise & P'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant notifie au Préfet de
I'Hérault la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci. La notification indique les mesures prises
ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site.

Ces mesures comportent notamment :
. Févacuation ou 'élimination des déchets dangereux, et des déchets présents sur le site ;
. les interdictions ou limitations éventuelles d’accés sur le site ;
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- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur 'envirannement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'it ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L §11-1 du Code de I'environnement susvisé et quiil permette un usage
futur du site determiné selon les dispositions des articles 34-2 et 34-3 du décret du 21 septembre 1977

susviseé.
Article 1.10 Vente des terrains

Le vendeur des terrains sur lesquels a été exploitée une installation soumise a autorisation est tenu d'en
informer par écrit 'acheteur. Il linforme également, pour autant qu'il les connaisse, des dangers ou
inconvénients impartants qui résultent de I'expioitation.

Si le vendeur e_st également I'exploitant de l'installation, il indique également par écrit si son activité a
entraine la manipulation ou le stockage de substances chimiques ou radioactives. L'acte de vente atteste
de 'accomplissement de cette formalité,

Article 1.11 Réglementation

Article 1.11.1 Textes réqlementaires applicables

Sans préjudice des autres prescriptions figurant dans le présent arrété, les textes suivants sont applicables

a l'exploitation des installations :

- arrété du S juillet 1977 relatifs aux visites et examen approfondis périodiques des installations
consommant de 'énergie thermique ;

- arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriqgues dans les
établissements reglementés au titre de la Iégislation des installations classées susceptibles de
présenter des risques d'expiosion ;

- arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif 4 I'nterdiction des rejets de ceraines substances dans ies
eaux souterraines en provenance d'installations classées :

- arrété du 23 janvier 1997 refatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de Fenvironnement ;

- arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2910 ;

- arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des instaliations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

- arrété du 7 janvier 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour

la protection de Venvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2170 ;

arrété du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissemnent par dispersion d'eau dans un

flux d'air ;

- arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a ('article 2 du décret n®

2005-685 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les

déchets dangereux et les déchets autres que dangereux et radioactifs ;

arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

mentionnés a article 4 du décret n° 2005-685 du 30 mai 2005 ;

- arrété du 23 mai 2006 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour

la protection de environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2260 ;

arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre ia foudre de certaines installations classées.

Article 1.11.2 Aufres réglementations

Les dispositions du présent arrété sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, notamment du Code civil, du Code de I'urhanisme, du Code du travail et du Code genéral des
collectivités territoriales et de la réglementation sur les équipements sous pression.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire. Les droifs des fiers sont et demeurent
expressément réservés.
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Article 2 CONDITIONS D'AMENAGEMENT ET D’EXPLOITATION
Article 2.1 Conditions générales

Article 2.1.1 Conduite de l'exploitation

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et
Fexploitation des installations pour :

limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités
rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent presenter des dangers ou
inconvénients pour la commadité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des

monuments.

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour limiter les émissions de polluants par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la mise en place de
collectes sélectives et 'optimisation de I'efficacité énergétique. L'ensemble des installations es{ maintenu

propre et entretenu en permanence.

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent sont congus, aménageés, équipés et
entretenus de maniére a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, une aggravation du

danger.

En cas de perturbation ou d'incident ne permettant pas d'assurer des conditions normales de
fonctionnement vis a vis de la protection des intéréts visés a l'article L 511-1 du Code de {'environnement
susvisé, les dispositifs mis en cause doivent étre arrétés. ils ne pourront étre réactivés avant le
rétablissement desdites conditions, sauf dans des cas exceptionnels intéressant la sécurité et dont il dait

pouvoir &tre justifie.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveilance ou des
contriles fréquents sont disposés ou aménagés de telle maniére que ces opérations puissent étre faites

aisément.

Les salles de contrdle sont congues, aménagees et équipées pour qu'en situation accidentelle, le
personnel puisse prendre en sécurité les mesures conservatoires permettant de limiter I'ampleur du

sinistre.

Article 2.1.2 Accés, voies internes et conditions de circulation

Le ou les accés a la voie publigue sont aménagés de telle sorte qu'ils ne créent pas de risque pour la
sécurité publique.

Toute personne etrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations. Durant les heures
d'activité, l'accés est contréle. En dehors des heures ouvrées, cet accés est interdit. Ces régles font I'objet
d'une signalisation appropriée, en contenu et en implantation, indiquant le danger et es resfrictions d'accés.
Le site de « Pechaure » comprenant les bassins d’évaporation est efficacement cléturé sur la totalité de sa

supefficie.

Les véhicules circulant dans I'établissement ou en sortant ne doivent pas entrainer d'envols ou de dépst de
poussiéres ou de boues sur les voies de circulation publiques.

Les acces, voies internes et aires de circulation sont nettement délimités et réglementés en fongtion de leur
usage, revétues (beton, bitume, etc.) et maintenus en constant état de propreté et dégagées de tout objet
{fits, emballages...) susceptible de géner la circulation et, en particulier, celle des engins des services
incendie et de secours.

Des dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques puissent
heurter ou endommager les installations, stockages ou leurs annexes.
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L'exploitant établit des consignes d'accés des véhicules au site et de circulation applicables a lintérieur du
site, ainsi que de chargement at déchargement des véhicules. Ces régles sont portées A la connaissance
des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signatisation, marquage au sal,...}. Une attention
particuliere est portée aux régles applicables en période nocturne au regard des dispositions fixées a |'article
6 du présent arrété sur la prévention des bruits. En particulier, 'usage des avertisseurs sonares des camions
est formellement interdit.

Sans préjudice pour le respect du Code de la Route, I'exploitant prend toutes dispositions utiles pour inciter a
Futilisation par les poids-lourds entrant et sortant de son site, des voies de desserte locale les plus adaptées
a la préservation des intéréts visés 2 l'article L 511-1 du Code de I'Environnement susvisé.

Article 2.1.3 Entretien du sife

Les établissements et ses abords, ainsi que le site de « Pechaures» ol sont situés les bassins
d'évaparation, sont aménagés et tenus dans un état de propreté satisfaisant, notamment les voies de
circulation et les abords qui sont débroussaiilés en permanence.

Toutes dispositions sant mises en ceuvre pour éviter la prolifération des rongeurs, mouches ou aufres
insectes et de fagon générale tout développement biologique anormal.

Article 2.1.4 Equipements abandonnés

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus sur fe site. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur
réutilisation afin de garantir la sécurité et ia prévention des accidents.

Article 2.2 Organisation de I'établissemment

Article 2.2.1 Organisation de la sécurité et de Ia protection de Fenvironnement

L'exploitation des installations se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou plusieurs personnes
narmmément designées par l'exploitant et ayant une connaissance de feur conduite et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans 'établissement.

Article 2.2.2 Documentation sécurité-environnemert

L’exploitant doit établir et 1enir & jour un dossier comporiant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial et les dossiers complémentaires ;

- les plans des installations tenus a jour ;

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a
déclaration non couvertes par 'arréte g’autarisation ;

les arrétés préfectoraux relalifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
l&gislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement ;

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertariés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre
prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition du service inspection sur le site durant cing années minimum.

Article 2.2.3 Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'expiaitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des

dispositions du présent arrété,

Article 2.2.4 Formation et information du personnel

La formation du personnel travaillant &4 des postes pouvant avoir un impact significatif sur 'environnement
et le fonctionnement des instaliations doit étre assurée, chacun pour ce qui concerne le ou les postes gu'il
peut étre amené a occuper.

Le personnel doit étre informé sur le fonctionnement de I'établissement vis a vis des obligations touchant
a la sécurité et a la protection de lenvironnement, et sur la nécessité de respecter les procédures
correspondantes. Une vérification de la bonne prise en compte et assimilation de toutes ces informations

est périodiquement assurée.
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De plus, I'exploitant doit informer les sous traitants, fournisseurs, et plus généralement tout intervenant
sur le site, des procédures mises en place.

Article 2.2.5 Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du Code du fravail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par l'installation et permettant 'intervention en cas de sinistre, doivent &tre conserveés 3
proximité du dépdt el du lieu d’utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon stat et vérifiés
peériodiguement. Le personnel est familiarisé a 'emploi de ces matériels.

Article 3  PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX AQUATIQUES

Article 3.1 Dispositions générales

Tous les effluents agueux sont canalisés. Sont interdits, tout déversement direct ou indirect d'eaux
résiduaires en nappe souterraine, toute communication entre le réseau d'eaux usées d’origine sanitaire et
les autres réseaux, tout rejet direct dans le milieu naturel et toute liaison directe entre les réseaux de
collecte des eaux pluviales non polluées et les réseaux de collecte des effluents pollués.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou é&tre détruits et le milicu récepteur. Les procédés de traitement non susceptibles de conduire
& un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des effluents.

Article 3.2 Plans des réseaux

Le schema de circulation des effluents liquides des installations, les plans des réseaux de collecte des
effluents des installations sont établis par I'exploitant, réguliérement mis 4 jour, notamment aprés chaque
modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition du service inspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie ef de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte doit notamment faire apparaftre :

- I'crigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, impiantation des disconnecteurs
ou fout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...} ;

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature

(interne ou au milieu).
Article 3.3 Entretien et surveillance des réseaux

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter. Les efffuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement
par mélange avec d'autres effluents.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité
(inspection télévisée décennale, enregistrement des débits horaires sur les principaux émissaires).

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur, Les
canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont

aériennes.

Article 3.4 Consommation d’eau

L'exploitant doit rechercher par tous les moyens possibles a limiter sa consommation d'eau au strict
nécessaire pour le bon fonctionnement des installations, Le refroidissement en circuit ouvert est interdit,
Les eaux de refroidissement sont recyclées.

L'alimentation en eau est assurée d'une part, principalement par le réseau communal {consommation de
référence : 20.000 m® par an) et d'autre part, pendant les mois de Septembre et d’Octobre correspondant
a la campagne des vendanges, par prélévement des eaux du canal de Gignac, selon une convention
devant &tre établie avec I'association gérant cet ouvrage.
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L'usage du réseau d'incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et-gux
opérations d'entretien et de maintien hors gel de ce réseau.

L'exploitant met en place les moyens de comptlage nécessaires au suivi de sa consommation d'eau, au
moyen de dispositifs de mesure volumétriques totalisateurs, dont un doit étre situé en amont du réseau
d’alimentation en eau potable. Ce dernier dispositif est relevé hebdomadairement et les données sont
portées sur un registre tenu a disposition du service inspection des installations classées.

Un ou piusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
gdranties equivalentes (disconnecteur a zone de pression réduite) sont installés afin d'isoler les réseaux
d'eaux industrielles et d'éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique,
conformément aux prescriptions du Code de la santé publique,

| 'exploitant établi le bilan annue! de sa consommation d’eau en indiquant les éventuelles mesures prises
afin de réduire cette consommation. Il privilégie notamment le recyclage des vinasses en téte de la
diffusion sur marcs. Il tient ¢ce bilan a la disposition du service des installations classées pour la protection
de l'environnement,

Article 3.5 Farage : abandon de 'ouvrage

L'abandon de l'ouvrage est signalé a linspection des installations classées pour la protection de
I'environnement. L'ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir
l'absence de transfert de pollution et de circulation d'eau ente les différentes nappes d'eau souterraines
contenues dans les formations aquiféres.

Le forage est déséquipé (extraction de la pompe). La protection de la téte de forage et I'entretien de ia
zone neutralisée sont assurés. En cas d'abandon définitif, le forage est comblé de graviers ou de sables
propres jusqu'a la cote de - 7 m du sol, suivi d'un bouchen de sobranite de 2 m d’eépaisseur, le reste étant

cimenté (de —5m jusqu’au niveau du sol).

Article 3.6 Eaux pluviales

L'exploitant prend toutes dispasitions nécessaires pour que les eaux pluviales et de ruissellement ne
soient pas affectées par un contact avec les produits traités au entreposés, en réduisant les surfaces
concemees, en bachant le cas échéant les stockages et en nettoyant les aires imperméabilisées.

Les eaux pluviales de toitures sont rejetées dans le ruisseau « Lagarel ». Les eaux piuviales des zones
imperméabilisées, & I'exception de celles concernant les stockages des marcs, sont collectées et peuvent,
en 'absence de poliution préalablement caractérisée, étre rejetées dans le ruisseau « Lagarel ». Les autres
eaux pluviales souillées par les stockages de marc sont dirigées vers les bassins d'évaporation de

« Péchaure ».

Elles doivent présenter les caractéristiques suivantes :
- pHestcompris entre 5,5 et 8,5,
- température inférieure 4 30°C ;
- matiéres en suspension totales (MEST) inférieures & 35 mg/l (norme NF T 90 105) ;
demande chimigue en oxygéne sur effluent non décanté (D.C.0.) inférieure & 125 mg/l (norme NF

T 90 101);
- hydrocarbures totaux (Ht) inférieurs & 5 mg/l (norme NF T 90 114).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantilion prélevé propertionnellement au débit sur vingt-
quatre heures : en ce qui concerne les matiéres en suspension, ia demande chimique en oxygene et les
hydrocarbures, aucun prélévement instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

Les eaux des purges des circuits d’eau des chaudiéres sont dirigées vers les bassins d'évaporation de
« Péchaure ». Les eaux de purge des circuits de la tour de refroidissement (non recyclées) sont collectées

et dirigées vers le ruisseau « Lagarel ».

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par ruissellement sur les voies de circulation des
véhicules, les aires de stockage des marcs et autres surfaces imperméabilisées, sont traitées comme des
eaux résiduaires. Elles sont collectées et dirigées vers des cuves de reprise équipées de systéme de
relevage suffisamment dimensionnés, puis via le bassin général de collecte, de décantation et de

relevage des effluents, vers les bassins d'évaporation des « Pechaures ».
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Article 3.7 Eaux usées domestiques

Les eaux usées domestiques (eaux menageres et eaux vannes) sont raccordées au réseau des eaux
usées communal d'assainissement dans le respect des prescriptions du réglement édicté par le
gestionnaire de ce réseau.

Article 3.8 Eaux résiduaires

Le rejet des eaux résiduaires issues de la distillerie et des caves extérieures se fait exclusivement vers le site
de « Pechaure » constitué de 13 bassins d'évaporation via la canalisation reliant fe bassin de décantation de
la distillerie aux bassins d'évaporation de « Pechaure ».

Les cuves de reprise des eaux résiduaires collectées doivent avoir une capacité de rétention suffisante et
étre équipées de pompes de relevage suffisamment dimensionnées, pour permetire d'évacuer la totalité
des eaux pluviales souillées regues lars de précipitations importantes, vers la station d'épuration.

Article 3.8.1 Admission des effluents exiérieurs a la distiflerie :

Les effluents pravenant d’enfreprises extérieures destinées 3 étre traités dans I'établissement ne peuvent
étre admis que dans la mesure o0 ils ont clairement identifiés de fagon a pouvoir connaitre son
producteur ol son collecteur. Seuls sont admis les effluents d'origine vinicole, agricole ou végétale dans
les ocuvrages de traitement.

Avant d'admettre un effluent dans Ia station d’épuration constituée des bassins d'évaporation, 'exploitant
doit s'assurer de sa capacité a traiter 'effluent dans les conditions fixées par le présent arréle et de Ia
compatibilité de la qualité de I'effluent avec les ouvrages de traitement. |l doit étre en mesure de justifier
de cette vérification préalable auprés de l'ingpection des installations classées.

Le volume maximal d’effluents provenant d’entreprises extérieures est limité & 2500 m®,

Une convention relative aux conditions d'admission des effluents doit étre établie au préatable entre
lexploitant et le producteur de I'effluent, sur la base d’'une information préalable sur le volume et ie type
d’effluent & traiter.
Celle-ci précise :
- L’identite et 'adresse du producteur ;
- L'eorigine et la composition de 'effluent (ou résultat d'analyse représentatif de I'effluent) ;
- Les quantités prévisionnelles d’apport par campagne.
L'exploitant peut solliciter des analyses ou informations complémentaires sur 'effluent ou refuser de
traiter {'effluent.

Article 3.8.2 Transfert des effluents :

Afin de garantir en toutes circonstances le fransport des effluents vers la station d’ épuration, 'exploitant
doit notamment mettre en place :

- des pompes de relevage suffisamment dimensionnées pour permettre d’évacuer la totalité des
eaux pluviales souillées recues lors de précipitations importantes vers le réservoir de décantation
des eaux résiduaires ;

- un systéme de surveiliance du bon fonctionnement des pompes de relevage ;

- une pompe de secours asservie & un dispositif de détection d'un dysfonctionnement de la pompe
ou & un systéme d'alarme de niveau haut dans les cuves de reprise ;

- un systéme dalarme et de commande automatique des pompes de relevage reliés a une
détection de niveau dans ies cuves de reprise et dans le bassin général de collecte des eaux
résiduaires situé en point bas du site ;

- des pompes de secours mobiles, en nombre suffisant.

Article 3.8.3 Station d'épuration : bassins d'évaporation

Les bassins d'évaporation doivent étre étanches afin de prévenir tout risque de pollution des eaux
souterraines. L'exploitant doit se conformer aux prescriptions formulées dans les études
hydrogéologiques préalables.

Les digues doivent étre reéalisees en matériaux étanches (argile compactée) sur une hauteur minimale de
1,30 métre. Des chemins sont aménagés autour des bassins d'évaporation de maniére a étre aisément
accessibles par camion-citerne et permettre des interventions en toute sécurité.
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Les bassins et leurs abords doivent étre correctement entretenus el nettoyés autant qu'il est nécessaire.
Une rampe d’accés sera instaliée afin de permetire {'accessibilité aux véhicules de nettoyage.

Chaque bassin d'évaporation est équipée d’au moins une échelle limnimétrique, permettant une lecture
aisée du niveau des effluents, avec marquage de la hauteur maximale a ne pas dépasser,

Article 3.8.4 Volumes de stockage

L'exploitant doit disposer de bassins d'évaporation d'une capacité suffisante pour stocker en toute
sécurité la totalité des effluents produits et admis sur le site pendant la campagne de distillation, y compris
les eaux pluviales.

Le volume maximal admissible d'effluents dans I'ensemble des bassins est de 26000 m® par campagne

de distillation.
Le volume maximal admissible d'effluents dans chaque bassin est fixé comme suit :

- bassinn®1:0m° (stockage des boues curées),

- bassins n® 2: 2300 m*, n°® 3: 2400 m>, n® 4: 1900 m>, n° 5: 1700 m®, n° 6: 600 m® n° 7: 1500
m®, n® 8: 600 m>, n° 9: 800 m>, n° 10: 2100 m>, n® 11 : 500 m°, n°® 12 : 300 m>, n® 13 : 3300 m®,
n° 14 : 8000 m°.

La hauteur maximale des effluents avant réception des eaux pluviales ne devra en aucun cas dépasser
50 centimétres dans chaque bassin d'évaporation.

L'exploitant doit prendre par anticipation des mesures permettant d'éviter un niveau trop haut dans les
bassins. Ces mesures sont le cas échéant, la redistribution des effluents vers d'autres bassins, le
stockage dans des réservoirs tampon ou la mise en csuvre d’un épandage des effluents conformément
au plan d'épandage prévisionnel é&tabli.

Le stockage des effluents dans les bassins doit &tre réalisé de fagon & ce qu’ils ne puissent déborder en
aucun cas, y compris lors d'épisodes météoriques importants. A cet égard, leur remplissage doit tenir
compte d’'une marge de sécurité d'au meins 30 centimétres.

Article 3.8.5 Gestion des effluents :

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche de la station d'épuration et de sa
fiabilit¢ sont mesurés périodiquement. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre
éventueliement informatisé et tenus a disposition de l'inspection des installations classées.

L'exploitant doit établir la comptabilité des effluents entrants dans les bassins d'évaporation. A cet effet, il
doit &tre mis en place un compteur volumétrique sur la canalisation d'amenée des effluents dans les
bassins et un comptage du volume des effluents d'apport extérieur.

L’exploitant doit assurer un enregistrement des donneées et effectuer des analyses, selon les périodicites

suivantes :
- suivi hebdomadaire du relevé du volume des effluents acheminés vers les bassins

d’évaporation (y compris les apports d'effluents extérieurs) ;
- suivi hebdomadaire du volume d'effluents affecté a chaque bassin ;
- suivi hebdomadaire de la hauteur des effluents dans chaque bassin ;
- suivi mensuel du pH et de la DCO.

L'exploitant transmet a l'inspection des installations classées, trimestriellement jusqu'a a la fin de la
campagne de distiflation, un état récapitulatif de la comptabilité des effluents permettant de vérifier la
bonne gestion du traitement de ces derniers et indiquant le volume maximal d'effluents traités en tenant

compte de la pluviométrie.

Une réduction de la périodicité des analyses de la DCO des effluents des bassins d'évaporation pourra
&tre demandée par le service inspection des installations classées dans le cas ol des nuisances

olfactives seraient constatées au niveau des bassins d'évaporation.

Article 3.8.6 Entretien et conduife des ouvrages :

Les installations de traitement des rejets, sont congues, entretenues et exploitées de maniére a faire face
aux variations de débit, de température ou de composition des effluents & traiter en particulier a l'occasion

du démarrage ou de 'arrét des installations,
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" Le bon état de I'ensemble des instailations de collecte, de relevage, de traitement et de stockage des
effluents est vérifié péricdiquement afin qu ‘elles puissent garder leur pleines utilisations. Les opérations
d'entretien périodiques de ces ouvrages sont reportées sur un registre.

Les installations de traitement des effluents sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire
leur minimum, les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. L'exploitant doit &tre en mesure de justifier la mise en place d'un dispositif de secours en cas
d'indisponibilité d'un bassin d'évaporation (redistribution des effluents vers un autre bassin, réservoirs de

stockages ou plan d'épandage prévisionnel ).

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement et défauts du materiel
recensé, les dispositions prises pour y remédier, les pracédures a chserver par le personnel d’entretien et
les résuitats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédsé.

Article 3.8.7 Caractéristiques des rejets :

Les rejets doivent respecter les caractéristiques suivantes avant rejet dans les bassins d'évaporation :
- température : < 30 °C ou température ambiante du milieu récepteur ;

- pH:<89;

lIs doivent &tre exempts :

- de matieres flottantes,
de produits susceptibles de dégager dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon

fonctionnement des ouvrages.

Article 3.9 Contréle des rejets

Un point de prélévement d'echantillons pour les mesures (compteur volumétrique, pH-métre, mesures
des concentrations en polluant) est situé au niveau du bassin général de collecte des rejets avant

évacuation des rejets.

Ce point est aménagé de maniére a étre aisément accessible et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de linspection des installations classées. Les agents des services
publics, notamment ceux charges de ia Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Des mesures el des contrbles occasionnegls peuvent & tout moment étre prescrits ou réalisés par l'inspection
des installations classées, tant sur les rejets que dans l'environnement des instaliations. Les frais qui en

résultent sont & la charge de l'exploitant.
Article 3.10 Contréle de la qualité des eaux souterraines

Des piézométres de contrble de la qualite des eaux souterraines sont implantés sur la base des résultats
d'une étude hydrogéologique. Au moins deux piézométres sont implantés, dont 'un en aval de

I'écoulement de la nappe phréatique.
Un prélévement et des analyses sont réalisées tous les ans, en milieu de campagne, afin de vérifier la

qualilé des eaux soulerraines.

Les résullats des analyses doivent comporter les éléments suivants :
- le niveau de P'aquifére rattachée au nivellement NGF ;
pH, DCO, conductivité et la recherche de foute substance polluante dont fa présence est a

craindre.

Article 4 PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES

Article 4.1 Dispositions générales

L’exploitant prend tautes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére 2 limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en csuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective
et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique.
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Les émissions atmosphériques émises doivent éire captés au mieux et épurés, si nécessaire, avant rejet
a Fatmosphére afin de respecter les dispositions du présent arrété, au moyen des meilleures technologies
disponibles. Les systéemes de caplation sont congus et réalisés de maniére 4 optimiser la captation des
gaz ou vésicules émis par rapport au debit d'aspiration. L'exploitant devra étre en mesure de justifier des
procédés de captation et d'épuration retenus ou de leur absence.

t.a combustion a {'air libre, notamment de déchets, est interdite

Les installations doivent étre équipées des appareils de réglage et de conirdle nécessaires a
l'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique. L'exploitant s'assure de l'efficacité des
systémes de captation, d’aspiration et de trailement des rejets et notamment de 'absence d'anomalies
dans le fonctionnement des ventilateurs.

Le réglage et V'entretien des équipements de conduite, des conduits d'évacuation et des dispositifs
d'épuration des effluents gazeux doit se faire aussi soigneusement et fréquemment que nécessaire, afin
d'assurer les respect des valeurs fimites édictées ci-aprés. Les résultats des contrbles et des opérations
d'entretien périodiques sont portés sur un registre tenu & disposition de linspection des installations

classees.
Article 4.2 Emissions diffuses et envols de poussiéres

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires afin de limiter les émissions diffuses et envols
de poussiéres dans I'environnement {(mise sous abris, capotage}.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Ces dispaositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussigérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété.

Lefficacité du matériel de dépoussiérage doit permetire d'obtenir une concentration en poussiére
inférieure a 50 m/Nm?® dans les rejets atmosphériques canalisés,

Article 4.3 Contrdles des rejets

Article 4.3.1 Dispositions générales :

Les paints de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Sans prejudice
des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs, tout rejet non prévu au présent chapitre ou
non confarme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. Les rejets a
Fatmosphére sont, dans toute fa mesure du possible, coliectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
rintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est
congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de
la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de |'art lorsque la vitesse d'gjection
est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est
tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi, doivent étre aménageés
(plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite

pour la mesure des particules) de maniere a permetire des mesures représentatives des émissions de
polluants a 'atmosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 {puis norme EN 13284-1)

sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention
d'organismes extérieurs a la demande de linspecteur des installations classees.

Article 4.3.2 Valeurs limites des concentrations dans les rejets :

Les valeurs limites d'émissions pour chacun des rejets atmosphériques des chaudiéres respectent avant
toute dilution les valeurs fixées comme suit :
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| o Polluants Concentration Taximale
{mg/Nm~)
NQ, 180
S0, 35
| Poussiéres S

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métres cubes rapportés a des
conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction

de la vapeur d'eau (gaz secs).

Article 4.4 Odeurs

Article 4.4.1 Principes généraux_:

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [‘établissement ne sait pas & l'arigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommaoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

Article 4.4.2 Conditions de stockage des produits odorants :
Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour éviter en toutes circonstances, lapparition des
conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement des effluents a ciel ouvert, dans les
stockages de matieres organiques.
Sur le site de la distillerie, les stockages de matiéres organiques {marcs frais, marcs épuisés, marcs
épépinés, pulpes) doivent étre recouverts d'un béche ou entreposés dans des locaux fermés autant que
possible.
Les stockages de marcs €puisés en vrac a l'extérieur, doivent étre traités aussi rapidement que possibie
afin d'éviter toute fermentation et en tout état de cause avant le 1° mai de /année suivant la date de
réception.
Les boues de curage des bassins d'évaporation doivent étre extraites dans des conditions météorologiques

favorabies. Les boues de curage des bassins, entreposées sur le site de « Pechaures » a des fins
d'utifisation de matiéres fertilisantes doivent étre évacuées avant le 1% juin de I'année suivant la date de

réception.

Article 4.4.3 Traitement des odeurs :

Les sources d'odeurs sont traitées autant que nécessaire, afin de supprimer les odeurs incommodantes
pour le voisinage. Les effluents issues de la distillation des lies et des vins doivent &tre traités de fagon
préventive par adjonction d'acide nitrique avant rejet vers |a station d’épuration et suivant les dosages
préconisées dans 'étude de traitement des odeurs.

L'exploitant doit pouvair disposer d'une réserve suffisante de produits de traitement des odeurs pour
traiter en appoint de fagon curative et immédiate les sources d'odeurs.

Article 4.4.4 Contréle des impacts offactifs :

Le niveau d'une odeur ou concentration d’'un mélange odorant est défini conventionnellernent comme
&tant le facteur de dilution qu'il faut appliquer a un effluent pour au'il ne soit plus ressenti comme odorant
par 50 % des personnes constituant un échantillon de population. Ce niveau d'odeur ne doit pas dépasser
les valeurs mentionnées dans le tableau suivant, en fonction de son éloignement par rapport aux
immeubles habités et occupés par des tiers, aux stades, terrains de camping et établissements recevant

du public :

Eloignement des tiers {(m) Niveau d’odeur sur site (UOIr?)
100 250

L'inspection des instaliations classées peut demander la réalisation, aux frais de I'exploitant, d'une
campagne d’évaluation de I'impact olfactif et la géne éventuelle des installations afin de permetire une
meilleure prévention des nuisances.
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Article 4.5 Insectes

Lors de la période d’'assechement des bassins d'évaporation, un traitement de désinsectisation est effectué
des 'apparition de mouches pour éviter que le voisinage soit incommodé par |a pullulation des insectes. Les
justificatifs de ces opérations sont enregistrés et tenus & disposition du service inspection des installations
classées.

Article 5  GESTION DES DECHETS

Article 5.1 Dispositions générales

Les déchets internes & I'établissement sont collectés, triés, stockés et éliminés dans des conditions qui ne
soient pas de nature & nuire aux intéréts mentionnés & larticle L 511-1 du Code de I'Environnement
susvise.

Toute disposition est prise afin de limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes
les opérations de valorisation @conomiquement possibles. Les diverses catégories de déchet sont collectées
separement puis valorisées ou éliminées dans des installations appropriées.

Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arrété, la collecte et I'élimination des déchets doivent
étre réalisés conformément aux dispositions du titre |V, livre V, du Code de I'Environnement susvisé sur les

déchets et des textes pris pour leur application.

Article 5.2  Tri et stockage des déchets

L’exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchetfs sont stockés dans des conditions telles gu'ils ne puissent &tre une source de géne ou de
nuisances pour le voisinage (prévention des envols, des odeurs,...) et n’entrainent pas de pollution des
eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration. Tous déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont stockés & l'abri des intempéries et dans des conditions conformes aux prescriptions du
présent arrété notamment ses articles relatifs & leur identification et aux conditions d’aménagement des

stockages ef des rétentions.
Tout stockage de déchets hors des zones prévues a cet effet est inferdit.

Article 5.3  Elimination des déchets

Lorsque I'exploitant céde tout ou partie des déchets qu'il produit a une entreprise de transport, de négoce
ou de courtage de déchets, il s'assure au préalable que ceite entreprise répond aux obligations de la
réglementation et peut en particulier justifier de sa déclaration d’activité en préfecture.

Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur, I'exploitant s'assure que les emballages et les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature a respecter I'environnement et conformes aux
réglementations en vigueur notamment concernant le transport de matiéres dangereuses.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 54149 4 R
541.64 du Code de 'environnement susvise relatifs au transport par route, au négoce et au courtage des

déchets.

Il s'assure avant tout chargement que les récipients utilisés par le transporteur sont compatibles avec les
déchets enlevés.

Article 5.3.1 Déchets traités dans fa distillerie :

Les matidres organiques d'origine végétales générés en fin d'exploitation des installations de la distillerie
(marcs épépinés, rafles et pulpes, boues de curage des bassins d'évaporation et canaux) peuvent étre
valorisés sur site en tant que matiéres fertilisantes ou comme matiére premiére paur la fabrication de matiére
fertilisante ou support de culture, destinées & étre mises sur le marche.

Les stockages de ces matiéres en vrac & l'extérieur, doit se faire par lots séparés de production (ou andains)
de méme nature de produit, sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et I'évacuation de ces eaux résiduaires vers les bassins d’'évaporation identifiées et
réservées a cet effet qui doivent étre suffisamment dimensionnées par rapport au tonnage des produits

entrants.
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La hauteur maximale de ces stockages en extérieur de matiéres organiques est limitée en permanence a 3
métres.

Article 5.3.2 Déchets banals

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique cacutchouc, ...) doivent étre récupérés, valorisés ou
éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres, ou remis, pour certains d’entre eux a des

ramasseurs spécialisés.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, métaux,...} non valorisables el non
souillés par des produits toxiques ou polluants ne peuvent étre récupérés ou éliminés que dans des
installations autorisées ou déclarées a ce titre.

Les emballages industriels doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-66 2
R543-72 du code de 'environnement, relatif 2 I'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs

finaux ne sont pas les ménages.

Article 5.3.3 Déchels industriels dangereux

Les déchets industriels dangereux sont éliminés dans des installations autorisées & recevoir ces déchets.
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination; les documents justificatifs sont conservés au

minimum pendant 3 ans.

Chacun des déchets classés dangereux est évacué par une entreprise spécialisée et disposant des
agréments nécessaires pour le traitement et/ou I'élimination du déchet. L'exploitant doit &tre en mesure de
justifier a I'inspection des installations classées, leur élimination, dans des filiéres spécifiques autorisées a
recevoir ces déchets. Les documents justificatifs sont conservés au minimum pendant 3 ans.

Les huiles usagées sont récupérées et évacuées conformément aux dispositions des articles R543-3 ,
R543-4 et R543-5 du code de l'environnement portani réglementation de la récupération des huiles
usagees. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminég par des PCB. Elles sont soit directement remises & un centre d’élimination agréé scit remises
a4 un ramasseur agréé pour le département en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1999 relatif
aux conditions de ramassage des huiles usagées.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformeément aux dispositions des articles
R543-127, R543-128 et R543-132 du code de I'environnement, modifié, relatif a la mise sur le marché
des piles et accumulateurs et 3 leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-139 et
R543-140 du code de l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou exploitants
d’installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
rembiaiemertt, de génie civil ou pour I'ensilage.

Sans prejudice de ia responsabilité propre du transporteur, 'exploitant s'assure que les emballages et les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature a respecter I'environnement et conformes aux
réglementations en vigueur notamment concermnant le fransport de matiéres dangereuses. Il s'assure
avant tout chargement que les récipients utilisés par le transporteur sont compatibles avec les déchets

enlevés,

Article 5.4 Suivi de la production et de I'élimination des déchets

L'exploitant tient a jour un registre chronologique de la production, de I'expédition, de la réception et du
traitement des déchets dangereux. Ce document est archivé et mis a la disposition du service inspection
pendant une durée minimale de 3 ans et contient les éléments d'informations minimum suivants :

les quantités de déchets produits, leurs origines, leurs natures, leurs caractéristiques et les modalités de
stockage ;

- les dates et modalités de leur récupération ou élimination en interne ;

- les dates et modalités de cession, leur filiere de destination.

L'exploitant doit établir un bordereau de suivi de déchets, lors de la remise de ses déchets a un tiers,
selon les modalites fixées a l'arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des

déchets dangereux.
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Article 6 PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS
Article 6.1 Dispositions générales

Article 6.1.1 Aménagements :

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a
larigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les
regles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2 Véhicules- Enqins de chantier !

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I'intérieur de
Vétablissement, doivent étre conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de
limitation de leurs émissions sonores. En particulier, 'es engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par l'article L 571-2 du
Code de lenvironnement susvisé,

Article 6.1.3 Appareils de communication :

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.),
génant pour le voisinage, est interdit sauf si leur emploi est peu fréquent, de courte durée et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Dans le cadre de la maintenance préventive de tels appareils et sans préjudice des obiigations résultant
d'autres réglementations, I'exploitant met en teuvre tout moyen approprié permettant de s'assurer de leur
bon fonctionnement tout en iimitant les effets sonores de leur déclenchement.

Article 6.2 Niveaux acoustiques

Article 6.2.1 Définifions :

Au sens du présent arrété, on appelle :
- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A, notés
LA, du bruit ambfant (installations en fonctionnement) et du bruit résiduei (installations & V'arrét) ;
- zones a émergence réglementée :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de
autorisation ef, le cas échéant, en tout peint de leurs parties extérieures les plus proches
{cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés 3 la date de I'autorisation,

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés dans les
zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux fiers et
publiés a la date de lautorisation, et, le cas échéant, en tout point de leurs parties
extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse) a I'exclusion des parties extérieures des
immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou

industrielles.

Article 6.2.2 Valeurs limites d'émerqgence :

Le bruit émis par les installations ne doit pas étre a l'origine dans les zones & émergence réglementée, d'une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés telles que définies par 'arrété

ministériel du 23 janvier 1997.
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Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible Emergence admissible
Dans les zones & émergence pour la période allant de 7h pour la période allant de
réglementee a 22h, sauf dimanches et 22h a 7h, ainsi que les
{incluant le bruit de I'etablissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur 435 dB(A) et inférieur GdB(A) 4dB(A)
ou égal a 45 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) T 3dB(A)

Article 6.2.3 Niveaux limites de bruit :

Les niveaux de bruit & ne pas dépasser en {imite de propriété sont déterminés de maniére & garantir le
respect des valeurs d'émergences admissibies fixées ci-dessus.

En aucun cas, le niveau de bruit en limite de propriété de I'établissement ne devra dépasser 70 dB(A)
pour la période diurne et 60 dB(A) pour la période nocturne, sauf si le bruit résiduel pour la période
considérée est supérieur a cette limite.

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré LA,
L'évaluation de ce niveau se doit faire sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant des
installations.

Article 6.2.4 Contrbles des niveaux sonores

L'exploitant fait réaliser, dans les six mois suivant |a notification du présent arrété, & ses frals, une campagne
de mesures des niveaux d'émission sonore de son établissement par un organisme ou une personne
qualifiée et indépendant. Ces mesures se font au moins dans les zones a4 émergence réglementees les plus
sensibles. Ces mesures sont renouvelées tous les trois ans.

L'acquisition des données & chaque emplacement de mesure sé fait conformément a la méthodologie
définie dans l'annexe technique de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997. Les conditions de mesurages
doivent élre représentatives du fonctionnement des installations. La durée de mesurage ne peut étre
inférieure a la demi-heure pour chaque point de mesure et chaque période de référence.

Article 6,3 Vibrations

Les régles techniques annexées a la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 19886}, relative
aux vibrations mecaniques emises dans I'environnement par les installations classées, sont applicables.

Article 7  CONDITIONS PARTICULIERES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 7.1 Information de I'inspection des instailations classées

L'exploitant informe le service inspection dans les 24h des accidents et incidents survenus du fait de
linstallation classee qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L 511-1 du Code
de I'Environnement susviseé. Dans un délai de quinze jours il fournit un rapport écrit sur les origines et les
causes du phénomene, ses conséquences et les mesures prises pour y remédier.

Article 7.2 Caractérisation des risques

Article 7.2.1 Connaissance des produits ~ Efiquetage

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaiire la nature et les risques des
produits dangereux présents dans Fétablissement, en particulier les fiches de données de sécurité prévues
par l'article R231-53 du Code du travail.

Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents, La
conception et l'exploitation des instaliations en tient compte.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits daivent étre indiqués de fagon trés lisible.
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L es flts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il
y a lieu, ies symboles de danger conformément a la réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

Arficle 7.2.2 Registre entrées/sorties

L'exploitant doit tenir @ jour un état indiguant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auguel
est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu & la disposition du service inspection des
installations classées et des services d'incendie et de secours.

Article 7.2.3 Zonaqe des dangers internes a l'établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & 'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec
une faible fréquence et de courte durée. Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et
reportées sur un plan systématiquement tenu a jour,

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et ies consignes a observer sont
indiquées a {'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappeiées a lintérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

Article 7.3 Prévention des pollutions accidentelles des eaux

Article 7.3.1 Organisation de l'établissement :

Les équipements ou engins susceptibles d'étre & I'origine d’'une pollution accidentelle des eaux doivent
tre placés sous la responsabilité d'un préposé désigné par Fexpleitant.

Article 7.3.2 Aménagements — exploitation :

Toutes les dispositions doivent étre prises dans la conception, la construction et I'exploitation des
installations pour éviter toute pollution accidentelle des eaux ou des sols en particulier par déversement de
matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

Le chargement ou le déchargement de tout produit susceptible d'étre a f'origine d'une pollution, ne pourra
étre effectué en dehors des aires spéciales prévues a cet effet et capables de recueillir fout produit
éventuellement repandu ainsi que les eaux de favage. Cette obligation vaut également pour le ravitaillement
des engins de chantier en carburant et pour leur entretien.

Tout stockage de produits susceptibles d’occasionner une pollution des eaux superficielles ou
souterraines ou du sol, doit étre associé & une capacité de rétention des liquides polluants qui pourraient
étre accidentellement répandus. Le volume de cette rétention est au moins égal & la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand stockage associé,

- 50% de la capacité globale des stockages associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins d’évaporation des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 [litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :
dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fats,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,
dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a

800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et
chimique des fluides et peut é&tre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif

d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
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Le sol des aires et des locaux ol sont stockés ou manipulés des produits polluants doit étre étanche,
résistant a 'action des produits susceptibles de s'y répandre et aménagé de fagon a former une cuvette
de rétention capable de contenir tout produit accideniellement répandu ainsi que les eaux de lavage.
Pour cela, un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de
lexterieur ou d'autres aires ou locaux. Les matiéres recueillies sont de préférence récupérees et
recyclées ou, en cas d'impossibilité, traitées comme les eaux résiduaires ou les déchets genéres.

Les capacités de rétention, les réseaux de collecte et de stockage des effluents ne comporient aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le milieu naturel.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Article 7.3.3 Régles particuliéres applicables aux stockages d’alcools ;

Les sols des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides poliants, solides ou
liguides sont effectués sur des aires étanches et aménagées de fagon a diriger tout écoulement
accidentel vers une capacité de rétention elanche ou vers la station d'épuration. En particulier

- les sols des lpcaux de stockage des alcools n°® Xl et n® Xl sont aménagés en pente de fagon a
collecter les éventuels ecoulements d'alcools vers le local n® X formant rétention ;

- les cuves n® 1 et n® 2 du magasin X (vides et non utilisées) sont éliminées afin d'augmenter la
capacité nette de rétention de ce magasin et de faciliter 'écoulement du tapis de mousse et de
supprimer les éléments susceplibles de créer des points chauds favarisant la ré-inflammation ,

- le bassin général de collecle et bassin de reprise des eaux résiduaires vers la station d'épuration
sont placés dans une cuvette de rétention étanche.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de retention restent disponibles en permanence.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, carrosifs ou dangereux
pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnée ou assimiles, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arréte.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau. L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a

la rétention doit pouvoir &tre contrdlée a tout moment. Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir
vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de

remplissage.

Les matériaux utilisés daivent étre adaptés aux praduits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Article 7.3.4 Moyens d'intervention :

LU'exploitant doit disposer de moyens d'intervention immédiate afin de maitriser au plus 6t tout épanchement
ou fuite de produit polluant notamment en cas de fuite sur un réservoir d'engin de chantier. Les zones et
matériaux eventuellement souillés sont éliminées comme déchets spéciaux conformément aux dispositions
du présent arréte.

Le personne! doit &tre formeé & la mise en ceuvre de ces moyens.

Article 7.4 Prévention des risques d'incendie et d'explosion

Atticle 7.4.1 Principes généraux de mailrise des risques dincendie et d'explosion

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les risques d'incendie et d'explosion. Les moyens de
prévention, de protection et de défense contre les sinistres doivent étre étudiés avec un soin proportionné a
la nature des conséquences de ceux-ci.

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & ceux mentionnés dans son élude de
dangers.
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L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait I'abjet d'un plan d'intervention interne établi par
l'exploitant en liaison avec les services dincendie et de secours. Ce plan définit les mesures
d'organisation, ies méthodes d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident en vue de
protéger le personnel, les populations et I'environnement. |l est réactualisé en cas de révision de 'étude
des dangers ou de mise en service de toute nouvelle installation ayant modifiée les risques existants.

L'exploitant transmet 4 la demande du Service Départemental d'Incendie et de Secours (S.D.1.S),
'ensemble des informations et plans nécessaires a I’ élaboration par ce service, du plan d'intervention
des sapeurs-pompiers pour ['établissement répertorié.

L’exploitan‘t doit prendre en charge, a ses frais, l'organisation des exercices de lutte contre l'incendie qui
seront réalises annuellement, avant la campagne de distillation et avec la participation du S.D.1.S.

Article 7.4.2 Accessibilité :

Les installations doivent étre accessibles pour permettre lintervention des services d'incendie et de
secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une vgig-échelie si le
plancher bas du niveau le plus haut est & une hauteur supérigure & 8 métres par rapport a cette voie. Une
des fagades est équipée d’ouvrants permettant le passage de sauveteurs équipés.

Article 7.4.3 Protection individuelle du personne! d'intervention ;

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques et permetiant l'intervention en cas de sinistre sont conservés a proximite du liev d'utilisation. Ces
matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est forme a 'emploi de ces

matériels.

Article 7.4.4 Désemfumaqe :

Les batiments abritant la chaufferie, les colonnes de distillation et les magasins d'alcool sont équipés en
partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits
imbrilés dégagés en cas d’incendie (lanterneaux de toiture, ouvrants de fagade ou tout autre s dispositifs
équivalents). Ces dispositifs doivent étre conformes aux normes en vigueur et étre adaptés aux risques

particuliers de linstallation.

Ces dispositifs incluent des exutoires & commandes automatique et manuelle. La surface utile d'ouverture
de 'ensemble des exutoires n ‘est pas inférieure 4 2% de la superficie des locaux.

Article 7.4.5 Movens d'infervention en cas de sinisire

L'établissement doil disposer de ses propres moyens de lutte contre [incendie adaptés aux risques
encourus, congus et installés conformément aux normes en vigueur, en nombre suffisant et correctement
répartie sur la surface & protéger et au minimum des moyens définis ci-apres :

- un réseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel et alimentd par le réseau d'alimentation en eau
potable communal, situé dans le domaine pubiic. Ce réseau comprend au moins 2 poteaux
d'incendie munis de raccords normalisés de 100 mm et adaptés aux moyens d'intervention des
services d'incendie ef de secours. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est périodiquement
contrélé. Les poteaux d'incendie doivent &tre conformes & ia norme NFS 61-213 pour les
spécifications techniques et NFS 62-200 pour les régles d'implantation. Chacun de ces hydrants
doivent permettre d’assurer en toutes circonstances, un débit de 60 m *h pendant 2 heures, en
fonctionnement simultané avec une pression en sortie supérleure a1bar;
une réserve complémentaire d’eau incendie d'au moins 150 m® avec raccord d'aspiration sur rue
de 100 mm située dans 'atelier de reception des lies ;
des robinets d'incendie armés alimentés par un réseau fixe d'alimentation en eau protégé contre le
gel;

- des réserves d’émulseurs en cours de validité dont une réserve d'émulseur d'au moins 750 litres
utitisable a partir du poste RIA situé a proximité de /'accés principal du magasin XIl. Les agents
d'extinction doivent &tre appropriés aux risques et compatibles avec les matiéres stockées et
notamment les alcools (liquides polaires).

des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans I'établissement et notamment a proximité des stockages de matiéres combustibles et des
postes de chargement et de déchargement des preduits et dechets ;
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- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans
étre inférieure & 100 litres, et des pelles.

Article 7.4.6 Entretien des movens d'intervention .

L'exploitant doit s’assurer de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie. Ces
équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. lls doivent étre vérifiés au
moins une fois par an par un organisme compétent.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent étre
inscrites sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours
et de l'inspection des installations classées.

Article 7.4.7 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent &tre établies, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le

personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties des installations
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- ['obligation du "permis de travail" pour les parties des installations présentant des risques d'incendie
ou d'explosion ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en seécurité de linstallation {électricité, réseaux de
fluides}) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, efc.

Article 7.4.8 Interdiction des fetx

Il est notamment interdit de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties des
installations présentant des risques d'incendie ou d'explosion, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
l'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

Article 7.4.8 Permis de travafl

Dans les parties des installations visées au point ci-dessus, tous les travaux de réparation ou
d'aménagement conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d'une source chaude,
purge des circuits...) ne peuvent &tre effectués qu'apres délivrance d'un "permis de travail" et en respectant
les regles d'une consigne particuliere,

Le "permis de fravail" et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par I'exploitant ou par la
personne qu'it aura nommément désignée. Lorsque les fravaux sont effectués par une entreprise extérieurs,
le "permis de travail" et la consigne particuliére relative & la sécurité de linstallation, doivent &tre cosignés par
l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils doivent avoir nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par I'exploitant ou son représentant.

Article 7.4.10 Installation électrigue

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont
applicables.

La mise a la terre est effectueée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre. Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point a ses spécifications techniques d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout
court-circuit.
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Dans les zones mentionnées a larticle 74.12 ci-dessous et recensées par l'exploitant comme
susceptibles d’étre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur
'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation, les installations
électrigues sont entierement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres expicsives.

Une vérification de l'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme competent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
P'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles measures correctives prises.

Article 7.4.11 Protection conire les courants de circulation

Les equipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre conformément aux
réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des

produits.
Des dispositions doivent &fre prises en vue de réduire les effets des courants de circulation.

Les courants de circulation volontairement créés (protection électrique destinée a éviter la corrosion, par
exemple) ne doivent pas constituer des sources de danger.

Article 7.4.12 Zones a atmosphére explosive

tes dispositions de larticle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des éfablissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones
de risque d'atmosphére expiosive de |'établissement. Le plan des zones & risques d'explosion est porté &
la connaissance de l'organisme chargé de ia vérification des installations électriques.

Le matérie!l électrique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de l'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

La présence de personnel dans les zones de dangers est limitée aux stricts besoins de la conduite des
appareils. Aucun autre poste de travail ou fonctionnel (atelier, réserve, vestiaire, salle de repos, etc ; ;) ne
doit se trouver dans ces zones.

Atticle 7.4.13 Protection contre la foudre

Les instaliations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & 'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directerment ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'envirannement, sont protégées contre la foudre en application de larrété

ministériel du 15 janvier 2008.

Une analyse du risque foudre identifiant les équipements et installations dont une protection doit &tre
assurée est réalisée par un organisme tiers expert. Cette analyse est systématiquement mise a jour a
roccasion de modifications notables des installations et & chaque révision de I'étude de dangers. Cette
analyse doit étre établie et transmise au service inspection avant le 1% janvier 2010.

Une étude technique est réalisée par un organisme tiers expert. Elte définit précisément les mesures de
prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les mo;ialltés de Igur
vérification et de leur maintenance. Cette étude technique doit &tre établie et transmise au service

inspection avant e 1% janvier 2012.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ou a toute norme en
vigueur dans un Etat membre de [I'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité

équivalentes.

L'exploitant tient en permanence & disposition du service inspection des instaliations classées l'analyse du
risque foudre, I'étude technigue, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérification prescrit par arrét ministeriel du 15 janvier 2008.

Article 7.4.14 Formation et entrainement des intervenants

Le personnel d'exploitation et d'intervention doit étre initié el entrainé au port et au maniement des moyens
d'intervention.
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Article 7.4.15 Entretien des moyens de secours

Les moyens de secours doivent étre maintenus en bon état et controlés périodiquement a des intervalles ne
devant pas dépasser 1 an, ainsi qu'aprés chaque utilisation.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les date, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition de Vinspecteur des installations classées.

Article 8 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Article 8.1 Prescriptions particuliéres relatives aux installations de refroidissement par dispersion
d'eau dans un flux d’air {(n® 2921 1a de la nomenclature)

Pour ce qui conceme les tours aéroréfrigérantes présentes sur le site, les prescriptions de l'arrété
ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un
flux d'air soumises & autorisation au titre de la rubrique n° 2921 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de l'environnement s’appliquent. En particulier, les prescriptions suivantes
sont a respecter:

- La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au
minimum mensuelle pendant la durée de fonctionnement des installations ;

St pendant une période d’au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont inférieurs & 1000
unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélevements et analyses des Legionella
specie selon la norme NF T90-431 pourra étre au minimum trimestrielle ;

Si un résultat d’'une analyse en légionelles est supérieur ou égal a 1000 unités formant colonies par
litre d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella
specie, la frequence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T80-431
est au minimum mensuelle,

Article 8.2 Prescriptions particuliéres relatives a la production de supports de culture - (n° 2170
de la nomenclature)

L'exploitant doit se conformer aux dispositions des articles L.255-1 a L.255-11 du code rural et des
articles L.214-1 et L.214-2 du code de la consommation en ce qui concerne les matiéres fertilisantes et
supports de cuitures.

Les déchets issus des marcs destinés a étre épandus ou destinés a étre mis sur le marché comme
matiére premiére d'une matiére fertilisante ou d'un support de culture doivent respecter au minimum les
teneurs limites définies dans la norme NFU 44-051 (support de culture) ou la norme NF U44-071
{amendements organiques avec engrais). Cette réglementation s'appligue méme si les déchets de marcs
produits sont cédés graluitement (aux viticulteurs de la coopérative par exemple).

Les justificatifs nécessaires sont tenus & disposition de {linspection des installations classées et des
autorités de controle chargées des articles L.255-1 a L.255-11 du code rural.

Article 8.3 Prescriptions particuliéres relatives aux installations de combustion - (n° 2910 de la
nomenclature)

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contrdle et de sécurité pour permeftre une exploitation normale des

installations.

La ventilation doit étre assurée en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en
cas de mise en sécurité de l'installation. Un balayage de 'atmosphére du local chaufferie, compatible
avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en partie haute et
basse, doit permettre une circulation efficace de I'air.

Un ou plusieurs dispositifs placés & ['extérieur doivent permettre d'interrompre en cas de besoin
Palimentation électrigue de Tlinstallation, & I'excepticn de [lalimentation des matériels destinés a
fonctionner en atmosphére explosive,

Les réseaux d’alimentation en gaz nature! sont congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas
de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin prolégées
contre les agressions extérieures (chocs, corrosion, température excessive, etc..) et repérées par les
couleurs normalisées.
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Un dispositf de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a
I'extérieur des batiments pour permettre d’interrompre l'alimentation en gaz naturel des appareils de
combustion. Ce dispositif est constitué de deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur
ia conduite d’alimentation de gaz. Ces vannes sont asservies chacune 3 des capteurs de détection de gaz
et un pressostat. Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture
de falimentation de gaz) est testée péricdiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est
clairement identifiable par le personne! d'exploitation.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de
celui-ci.
Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant de contréler leur bon fonctionnement

et en cas de défaut de mettre en sécurité 'appareil concerns. iis sont aussi équipés d'un dispositif de
contrdle de la flamme dont le défaut de fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils.

La communication enire le local chaufferie et ies autres locaux s'effectue par un sas fermé par deux
portes pare-flamme % heure.

L'exploitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de sécurité.
Les installations sont exploitées sous la surveillance de personnel qualifié.

Article 8.4 Prescriptions particuliéres relatives aux épandages d'effluents

L'exploitant est autorisé a pratiquer Fépandage de ses déchets et/ou effluents sur les parcelies définies
dans I'etude d'épandage déposée le 30 avril 2002 par I'exploitant et suivant les modalités du plan
d’épandage. Ces dispositions sont également applicables aux déchets non conformes & une norme
rendue d'application obligatoire relative aux matiéres fertilisantes et supports de culture et ne bénéficiant
pas d'une autorisation provisoire de vente ou d’homologation.

Article 8.4.1 Régles générales ;

L'épandage de déchets ou effluents sur ou dans les sols agricoles doit respecter les régles définies par
ies articles 36 & 42 de l'arrété ministériel du 2 février 1998 et par l'arrété relatif au 25" programme
d'action a mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les

nitrates d’origine agricole.
En particulier, I'épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont été établis entre les parties

suivantes :
- Producteur de déchets ou d'effluents et prestataire réalisant 'opération d’épandage,

- Producteur de déchets ou d'effluents et agriculteurs exploitant les terrains.
Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.

Article 8.4.2 Origine et/ou efffuents 8 épandre

Les déchets ou effluents 4 épandre sont constitués exclusivement de matiéres organiques, provenant
des activités de la distillerie ou du traitement des effluents. Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé

4 ceux-ci en vue d'étre épandu.

Article 8.4.3 Volume et traitement des effluents a épandre .

L'exploitant doit traiter en priorité ses rejets d’eaux résiduaires dans les bassins d’évaporation prévus a
cet effet. Dans le cas de surplus d’effluents liés a des distillations de vins exceptionnelles, I'exploitant
procédera & un épandage des effluents de maniére anticipée afin d’assurer une bonne gestion des

effluents dans les bassins d'évaporation.

Le surplus d'effluents destiné a étre épandu est traité afin que ie pH soit supérieur ou égal a 8,5.
Le volume des effluents 4 épandre est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs, soit par
estimation du nombre de véhicules de livraisons.

Les relevés de ces mesures du volume épandu et d'indication du pH sont reportées sur un registre tenu
a disposition de I'inspection des installations classées.
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Tout épandage est subordonné a une élude préalable telle que définie a I'article 38 de I'AM du 2 février
1998, qui devra montrer en particulier I'innocuité (dans les conditions d'emplois) et i'intérét agronomique
des produits épandus, I'aptitudes des sols & les recevoir, le périmétre d’épandage et les modalités de sa

réalisation.

Article 8.4.5 Caractéristiques des effluents :

Les déchets et/ou effluents 4 épandre présenteront les caractéristiques suivantes :

Le pH des matiéres 2 épandre est compris entre 6,5 et 8,5,
Les effluents ne peuvent étre épandus sur les sols que si les teneurs en éléments ou en composés

indésirables présents dans ces déchets n’excédent pas les valeurs limites ainsi que les flux cumulés

maximum suivantes :

QUALITE DES EFFLUENTS VALEUR LIMITE FLUX CUMULE MAXIMUM
dans les déchets | Apporté par les déchets en 10
(mg/kg de MS) ans
. (mg/m?)
Eléments traces [ Cadmium - 10 15 B
métalliques Chrome 1000 ) 1500 ]
Cuivre | 1000 1500
| Mercure - 10 15
| Nickel — 200 300
Plomb___ 800 | 1500
F@c - - 3000 | 4500 ]
Chrome+Cuivre+Nickel+Zinc 4000 60C0
Eléments traces ’Totaf des 7 principaux PCB 0.8 ! 1,2
organiques (2) - B ]
{épandage hors zone | Fiuoranthéne J{— 5 7.5
de paturages) | Benzofluoranthéne [ 25 4 . |
| Benzopyréne | 2 3
Eléments traces | Total des 7 principaux PCB | 0.8 1,2 ]
organigues (@ o \ N
(épandage sur zones FFIuoran_thﬁémai_, 1 4 6
de paturage) Benzofluoranthéne 25 4
| Benzopyréne 1.5 2
(a) PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.
' Eléments traces | Annexe Vil a
métalliqgues
Eléments traces | Arinexe Vil a
| organiques
Eléments pathogénes |
Matiéres fertilisantes | Azote  (N),  Phosphore
{ (P,05), Potasse (K;0)

Parametres physico-
chimiques 1

pH, t°

Article 8.4.6 Quantité maximale annuelle a épandre & I'hecitare :

Quels que soient les apports de fertilisants azotés, compatibles avec le respect de I'équilibre de Ia
fertilisation, la quantité maximale d'azote d'origine organique contenue dans les produits épandus sur
'ensemble du plan d'épandage de I'établissement ne doit pas dépasser les doses d’apport définies.

Les doses d'apport sont déterminges en fonction ;

éléments, tous apports confondus.

de Fétat hydrique du sol,

du type de culture et de I'obiectif réaliste de rendement,
des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-

des teneurs en élements fertilisants dans le sol, les effluents et tous les autres apports,
des teneurs en éléments ou substances indésirables des effluents a épandre,
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- de la fréquence des apports sur une méme année ou a I'échelle d'une succession de cultiures sur

plusigurs années.

- du contexte agronomique et reglementaire local {programme d'action).

Pour l'azote, ces apports (exprimés en N global), toutes origines confondues, ne dépassent pas |a

valeur de 200 kg/ha/an.

Article 8.4.7 Dispositifs d'entreposage et dépéts temporaires :

Les disposilifs permanents ¢'entreposage de déchets etlou d'effluents sont dimensionnés pour faire face
aux périodes ol I'épandage est soit impossible, soit interdit par I'étude préalable.

lls doivent étre étanches et aménagés de sorte 4 ne pas constituer une source de géne ou de nuisances
pour le voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.

Le deversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit.

Les ouvrages d'entreposage a I'air fibre sont interdits d'accés aux tiers non autorisés.

Le depdt temporaire de déchets eflou deffluents, sur la parcelle d'épandage et sans travaux

d'aménagement est (ou n'est pas) auforisé.

Article 8.4.8 Epandage :

FPériode d’interdiction :
L'epandage est interdit :

- pendant les périodes ou le sol est pris en masse par e gel ou enneigé ;
- pendant les périodes de forte pluviosité ou les périodes ou il existe un risque d'inondation ;
- sur des terrains & forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du

champ d'épandage ;

- al'ade de dispositifs d’aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins ;

- surles terrains qui ne seraient pas régulierement cultivés.

Distances d’éloignement ;

L'épandage realisé sur les parcelles doit respecter les distances d'isolement suivantes :

NATURE DES ACTIVITES A PROTEGER

DISTANCE MINIMALE

Puits, forages, sources, aqueducs transitant des eaux destinées a la
conscmmation humaine en écoulement Iibre, instaliations
souterraines ou semi-enterrées utilisées pour le stockage des eaux,
que ces deriéres soient utilisées pour Falimentation en eau potable
ou pour l'arrosage des cultures maraichéres.

35 métres(avec une pente de terrain
inférieure &4 7 %)

100 meétres (avec une pente de terrain
supérieure a 7 %)

Cours d'eau ef plans d'eau

|

35 métres des berges (avec une pente
de terrain inférieure a 7 %)

200 meétres des berges (avec une pente
de terrain inférieure & 7 %)

|Habitation ou local occupé par des liers, zone de loisirs ou
| tablissement recevant du public.

' Lieux de baignade 200 métres
Sites d'aquaculture 500 métres
100 métres

Modalités :

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants contenus

dans les déchets et/ou effluents et d’éviter toute pollution des eaux.

Les périodes d'épandage, dans la limite de celles autorisées, et les quantités épandues sont adaptées de

maniére :

- & assurer 'apport des éléments utiles au sol ou aux cultures sans exceder les besaoins, compte
tenu des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de

culture ;

- & empécher la stagnation prolongée sur les sals, le ruissellement en dehors des parcelles

d'épandage, une percolation rapide ;

- 4 empécher 'accumulation dans le sol de substances susceptibles & long terme de dégrader sa

structure ou de présenter un risque écotoxique ;
- aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.
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En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu'en aucune circonstance, ni fa stagnation
prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, ni une percolation rapide
vers les nappes d'eaux souterraines ne puissent se produire. A cet effet, la détermination de la capacité
de rétention en eau ainsi que le taux de saturation en eau sera effectuée pour le sols, par parcelles ou

groupes de parcelles homogénes du point de vue hydrique.

Sous réserve des prescriptions fixées en application de I'article L 1321-2 du Code de la Santeé Publique,
I'épandage de déchets elou d'effluents respecte les distances et délais minima prévus au tableau de

I'annexe VII-b de I'arrété ministériel du 2 février 1998.

Programme prévisionnel annuel :

L'exploitant €tablit un programme prévisionnel annuel d'épandage, en accord avec les exploitants

agricales, au plus tard un mois avant le début des opératicns concernées.
Ce programme prévisionnel est tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

Article © AUTRES DISPOSITIONS

Article 9.1  INSPECTION DES INSTALLATIONS

Article 9.1.1 Inspection de l'adminisiration

L'exploitant doit se soumettre aux visites et inspections de {'établissement qui sont effectuées par les
agents désignés a cet effet.

L'exploitant prend les dispasitions nécessaires pour gu'en toute circonstance, et en particulier lorsque
Ietablissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délégué, I'administration ou les services
d'interventions extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de l'exploitant et avoir
cornmunication d'inforrmations disponibles dans f'établissement et utiles a leur intervention.

Article 9.1.2 Contrdles particuliers

Indépendamment des contriles explicitemnent prévus par le présent amété, linspecteur des installations
classées peut demander que des contrdles de niveaux songres, des prélévements (sur les rejets aqueux,
sur les rejets atmosphériques, sur les sols, sur les seédimenis ...) et analyses soient effectués par un
organisme reconnu compétent, et si nécessaire agréé a cet effet par le Ministre charge de
I'environnement, en vue de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la
iggistation des ingsiallations classées. Les frais occasionnés sont supportés par I'exploitant.

Article 9.2 TAXE GENERALE SUR LES ACTIVITES POLLUANTES

En application de Farticle L.511.1 du code de Venvironnement, il est pergu une taxe unique dont le fait
générateur est la délivrance de la présente autorisation d'exploitation d'une installation classée pour la
protection de l'environnement visée a larticle L 512-1 du Code de VEnvironnement.

En application de Varticle 266 sexies-1-8-b et de Farticle 266 nonies-8 du Code des Douanes relatif a la taxe
générale sur les activités polluantes due par les exploitants des établissements dont certaines installations
sont soumises a autorisation au titre de [a législation sur les installations classées pour la protection de
lenvironnement et dont les activités font courir, par leur najure ou leur volume, des risques particuliers &
I'environnement, il est pergu une redevance annuelle.

Article 9.3 EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION

indépendamment des prescriptions figurant dans le présent arrété, exploitant doit se conformer 3 toutes
celles que 'administration peut juger utile de tui prescrire ultérieurement, s'il y a lieu, en raison des dangers
ou inconvénients que son expiloitation paurrait présenter pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
sécuritg, la salubrité publique, pour l'agriculfure, pour la protection de 'environnement et pour la conservatlon

des sites et monuments. -
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Article 9.4 VOIES ET DELAIS DE RECOURS 20 0 9g-1- 06 8 2 "

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée & la juridiction
administrative conformément aux dispositions de 'article L 514-6 du Code de I'Environnement susvisé :

par I'exploitant, dans un délai de deux mois 4 compter de |la date de notification du présent arrété,

par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation visée par le présent
arrété présente pour les intéréts visés a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement précité, dans un
délai de quatre ans & compter de la publication cu de I'affichage du présent arrété.

Article 9.5 INFORMATION DES TIERS
En vue de l'information des tiers :
une copie du présent arrété est déposée auprés de la mairie de SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS et peut

y étre consultée,
un extrait de cet arrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les

prescriptions auxquelles linstallation est soumise est affiché pendant une durée minimum d'un mois
dans cette mairie.

Ce méme extrait doit étre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis au public est inséré par les soins du Préfet de I'Hérault et aux frais de l'exploitant dans deux journaux
locaux ou régicnaux diffusés dans tout le département.

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par voie administrative.

Une copie sera adressée a Monsieur le directeur régional de lindustrie, de la recherche et de
I'environnement du Languedoc Roussillon et 8 Monsieur te Maire de la commune de SAINT-ANDRE-DE-

SANGONIS.

Article 9.6 SANCTIONS

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, l'inobservation des conditions fixées
par le présent arrété peut entrainer I'application des sanctions administratives prévues par l'article L 514-1

du Code de l'environnement.
Article 9.7  EXECUTION

Le Secrétaire Geneéral de la Préfecture de 'Hérault,

le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement,
le maire de SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte.

Fait 2 MONTPELLIER, le 03 HARS 2["]9

LE PREFET,

Pour le Préfet it pav JEldzation



